DEZEN DEZEN

Fabric prints

Dezen Dezen is a craft workshop
reinventing the ancient tradition of
printing on foulard scarves. Located
in the heart of Trieste, the workshop
carries on the tradition of Marco’s
family business. He founded Dezen
Dezen together with Michele, and
the company is active throughout
Central and Eastern Europe, spe-
cialising in the production of foulard
scarves since 1938. Inspired by this
valuable legacy, they now hand-print
garments and accessories using the
family’s original screen-printing
frames. They also experiment with
modern printing techniques while
remaining deeply committed to the
quality and sustainability of the fab-
rics (made only from natural fibres)
and inks. Each garment is a unique,
handcrafted product, made with
love and in a limited quantity.
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Dezen Dezen ¢ un laboratorio arti-
gianale che reinventa l'antica tra-
dizione della stampa sui foulard.
Nel cuore di Trieste, la bottega
porta avanti la storia dell’azienda
di famiglia di Marco - fondatore
di Dezen Dezen insieme a Miche-
le - attiva in tutto il Centro ed Est
Europa e specializzata fin dal 1938
nella produzione di foulard. Rac-
cogliendo questa preziosa eredi-
ta, oggi stampano a mano capi e
accessori utilizzando i quadri se-
rigrafici originali, ma sperimen-
tando allo stesso tempo tecniche
di stampa moderne, il tutto con
grande attenzione alla qualita e
sostenibilita dei tessuti (solo fibre
naturali) e degli inchiostri. Ogni
capo e un prodotto unico e artigia-
nale, realizzato con amore e in se-
rie limitata.

Sperimenta la tecnica della stampa
su tessuto e realizza una shopper e un
foulard personalizzati, da portare sem-
pre con te.

TRIESTE




CREATIVE WORKSHOP
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DEZEN DEZEN
Via Emanuele Filiberto Duca d’Aosta, 6b - Trieste
www.dezendezen.com

EXPERIENCE DURATION PARTICIPANTS PRICE
ESPERIENZA DURATA PARTECIPANTI COSTO

TOTE SHOPPING BAG PRINT: Introduction to the history
of the workshop and screen printing technique. Choice of
ink colour and pattern to create a 25x25 cm monochrome
print to use for personalising an organic cotton tote shop-
ping bag to keep as a memento of the creative experience
STAMPA SU SHOPPER: Introduzione alla storia del laboratorio e
alla tecnica della serigrafia. Scelta del colore dell’inchiostro e del
pattern per creare una stampa monocromatica di 25x25 em, con
cui personalizzare una shopper in cotone biologico da portare
con sé come ricordo dellesperienza creativa

Minimum 1 hour,
maximum 3 hours
Minimo 1 ora,
massimo 3 ore

Max 6 people
Massimo 6 persone

Up to 2 people €120 in total

3 people €170 in total

4 people € 220 in total

5 people € 270 in total

6 people € 320 in total

Fino a 2 persone € 120 in totale
3 persone € 170 in totale

4 persone € 220 in totale

5 persone € 270 in totale

6 persone € 320 in totale
PRINT A FOULARD SCARF: Introduction to the history of Up to 2 people €280 in total
the workshop and screen printing technique. Choice of ink 3 people € 370 in total
colour and pattern to create a 60x60 cm monochrome print 4 people € 460 in total
to use for personalising a cotton poplin foulard scarf to keep | Minimum 2 hours, 5 people € 550 in total
as a memento of the creative experience maximum 4 hours Max 6 people 6 people € 640 in total
STAMPA UN FOULARD: Introduzione alla storia del laborato- Minimo 2 ore, Massimo 6 persone Finoa?2 persone € 280 in totale

rio e alla tecnica della serigrafia. Scelta del colore dell’inchio-
stro e del pattern per creare una stampa monocromatica di
circa 60x60 cm, con cui personalizzare un foulard in popeline
di cotone da portare con sé come ricordo dellesperienza creativa

massimo 4 ore

3 persone € 370 in totale
4 persone € 460 in totale
5 persone € 550 in totale

6 persone € 640 in totale
BOOKING METHOD NOTICE LANGUAGE DAYS AVAILABLE
MODALITA DI PRENOTAZIONE PREAVVISO LINGUA GIORNI A DISPOSIZIONE

At least 1 week.

Cancellations with no fee

up to 3 days before the date
Almeno 1 settimana.
Cancellazioni senza penali
fino a 3 giorni prima della data

English, Italian, Croatian,

French, basic German Daily
Inglese, italiano, croato, Tutti i giorni
Jrancese, tedesco base

concierge.savoia.ts@starhotels.it






